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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

24.10.2009.

— Confederacién Empresarial Vasca (Confebask), Cdmara Oficial
de Comercio e Industria de Alava, Cdmara Oficial de
Comercio, Industria y Navegacién de Vizcaya un Cdmara
Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Guiptizcoa
sedz savus tiesasands izdevumus pasas.

4) lietas T-265/01, T-266/01 un T-270/01 Confebask sedz savus
tiesasanas izdevumus, ka ari atlidzina Komisijas un Comunidad
auténoma de La Rioja tiesdSands izdevumus.

() OV C 331, 24.11.2001.

Pirmas instances tiesas 2009. gada 9. septembra spriedums
— Diputaciéon Foral de Alava u.c.[Komisija

(Apvienotas lietas T-230/01 lidz T-232/01 un T-267/07 lidz
T-269/01) ()

(Valsts atbalsts — Dalibvalsts teritorialas iestades pieskirtas
finansu prieksrocibas — Ar sabiedribu ienakuma nodokli
apliekamas bazes samazinasana — Lemumi, ar kuriem valsts
atbalsta shemas ir atzitas par nesaderigam ar kopéjo tirgu un
ar kuriem tiek prasits atgiit izmaksatos atbalstus — Profesio-
nala apvieniba — Pienemamiba — Izvirzita pamata atsauk-
Sana — KuvalificeSana par jaunu atbalstu vai par pastavosu
atbalstu — Tiesiskas palavibas aizsardzibas princips — Tiesi-
skas drosibas princips — Sameriguma princips)

(2009/C 256/34)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitdji lieta T-230/01: Territorio Histérico de Alava — Diputacion
Foral de Alava (Spanija) un Comunidad auténoma del Pais Vasco —
Gobierno Vasco (Spanija) (parstavji — sakotngji R. Falcén Tella,
péc tam M. Morales Isasi un I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez, advo-
kati)

Prasitaji lieta T-231/01: Territorio Histdrico de Vizcaya — Diputa-
cion Foral de Vizcaya (Spanija) un Comunidad auténoma del Pais
Vasco — Gobierno Vasco (parstavji — sakotngji R. Falcon Tella,
péc tam M. Morales Isasi un I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez, advo-
kati)

Prasitaji lieta T-232/01: Territorio Histdrico de Guipiizcoa — Dipu-
tacion Foral de Guipiizcoa (Spanija) un Comunidad auténoma del
Pais Vasco — Gobierno Vasco (parstavji — sakotnéji R. Falcdn
Tella, péc tam M. Morales Isasi un 1. Sdenz-Cortabarria Ferndndez,
advokati)

Prasitajs lietas T-267/01 lidz T-269/01: Confederacion Empresarial
Vasca (Confebask), Bilbao (Spanija) (parstavji — M. Araujo Boyd, L
Ortiz Blanco un V. Sopefia Blanco, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavjii — sakotngji J.
Buendia Sierra, péc tam F. Castillo de la Torre un C. Urraca
Caviedes)

Personas, kas iestajusas lieta T-230/01, atbalstot prasitaju: Cdmara
Oficial de Comercio ¢ Industria de Alava (Spanija) (parstavji — I.
Sdenz-Cortabarria Ferndndez un M. Morales Isasi, advokati) un
Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Bilbao (parstavji —
sakotneji M. Araujo Boyd un R. Sanz, péc tam M. Araujo Boyd,
L. Ortiz Blanco un V. Sopefia Blanco, advokati)

Personas, kas iestajusas lieta T-231/01, atbalstot prasitaju: Cdmara
Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Vizcaya (Spanija)
(parstavji — I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez un M. Morales Isasi,
advokati) un Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Bilbao
(parstavji — sakotngji M. Araujo Boyd un R. Sanz, péc tam M.
Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco un V. Sopefia Blanco, advokati)

Personas, kas iestajusas lieta T-232/01, atbalstot prasitaju: Cdmara
Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Guipiizcoa (Spanija)
(parstavji — I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez un M. Morales Isasi,
advokati) un Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Bilbao
(parstavji — sakotnéji M. Araujo Boyd un R. Sanz, péc tam M.
Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco un V. Sopefia Blanco, advokati)

Persona, kas iestdjusies lieta, atbalstot atbildetaju: Comunidad Auté-
noma de la Rioja (Spanija) (parstavji — A. Bretdn Rodriguez, . M.
Criado Gdmez, 1. Serrano Blanco, advokati)

PriekSmets

Lietas T-230/01 un T-267/01 — lagums atcelt Komisijas 2001.
gada 11. jalija Lémumu 2002/892/EK par valsts atbalsta shému,
ko Spanija Istenojusi vairdku Alavas provincé jaundibinatu uzné-
mumu laba (OV 2002, L 314, 1. lpp.), lietas T-231/01 un
T-268/01 — lagums atcelt Komisijas 2001. gada 11. jilija
Lémumu 2002/806/EK par valsts atbalsta shému, ko Spanija
istenojusi vairaku Biskajas provincé jaundibinatu uzpémumu
laba (OV 2002, L 279, 35. lpp), un lietas T-232/01 un
T-269/01 — lagums atcelt Komisijas 2001. gada 11. jalija
Lémumu 2002/540/EK par valsts atbalsta shému, ko Spanija
istenojusi vairaku Gipuskojas provincé jaundibinatu uzpémumu
laba (OV 2002, L 174, 31. Ipp))

Rezolutiva dala:

1) lietas T-230/01, T-231/01, T-232/01, T-267/01, T-268/01
un T-269/01 tiek apvienotas sprieduma taisisanai;

2) prasibas noraidt;

3) lietas no T-230/01 lidz T-232/01:



24.10.2000.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 256/21

— Territorio Histérico de Alava — Diputacion Foral de Alava,
Territorio Historico de Vizcaya — Diputacion Foral de
Vizcaya, Territorio Histdrico de Guipiizcoa — Diputacion
Foral de Guipizcoa un Comunidad auténoma del Pais
Vasco — Gobierno Vasco sedz savus tiesasands izdevumus
un atlidzina Komisijas un Comunidad auténoma de La
Rioja tiesasands izdevumus;

— Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Cdmara Oficial
de Comercio e Industria de Alava, Cdmara Oficial de
Comercio, Industria y Navegacién de Vizcaya un Cdmara
Oficial de Comercio, Industria y Navegacidn de Guipiizcoa
sedz savus tiesasands izdevumus pasas;

4) lietas no T-267/01 lidz T-269/01 — Confebask sedz savus
tiesasands izdevumus un atlidzina Komisijas un Comunidad autd-
noma de La Rioja tiesasanas izdevumus.

() OV C 348, 08.12.2001.

Pirmas instances tiesas 2009. gada 9. septembra spriedums
— Clearstream/Komisija

(Lieta T-301/04) ()
(Konkurence — Domingjosa stavokla launpratiga izmanto-

Sana — Finansu pakalpojumi — Lemums, ar kuru konstatets
EKL 82. panta parkiapums — Atteikums sniegt parrobeZu

kliringa un norekinu pakalpojumus — Diskrimingjosas
cenas — Konkretais tirgus — ParkapjoSo darbibu attiecina-
miba)

(2009/C 256/35)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Clearstream Banking AG, Frankfurte pie Mainas (Vacija)
un Clearstream International SA, Luksemburga (Luksemburga)
(parstavji — H. Sackijs [H. Satzky] un B. Masens [B. Maassen],
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — sakotngji T.
Hristoforu [T. Christoforou], A. Neijenheiss [A. Nijenhuis] un M.
Sneiders [M. Schneider], péc tam A. Neijenheiss un R. Zauers [R.
Sauer], parstavji)

Priek$mets

Prasiba atcelt Komisijas 2004. gada 2. junija lémumu C(2004)
1958, galiga redakcija, par [EKL] 82. panta piemérosanas proce-
diru (lieta COMP/[38.096 — Clearstream (klirings un noréekini)).

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Clearstream Banking AG un Clearstream International SA atli-
dzina tiesasands izdevumus.

() OV C 262, 23.10.2004.

Pirmas instances tiesas 2009. gada 4. septembra spriedums
— Italija/Komisija

(Lieta T-211/05) (1)

(Valsts atbalsts — Atbalsta shéma, kuru Italijas valsts
iestades ir pieSkirusas uzneémumiem, kuri nesen ir ieklauti
biras saraksta — Lemums, ar kuru atbalsts ir atzits par
nesaderigu ar kopejo tirgu un ir likts to atdot — Pienakums
noradit pamatojumu — Selektivs raksturs — Ietekme uz
tirdzniecibu starp dalibvalstim — Konkurences apdraudejums)

(2009/C 256/36)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki
Prasitaja: Italijas Republika (parstavji — sakotngji parstavéja 1.
Bragulja [I. Braguglia], péc tam — R. Adams [R. Adam] un

visbeidzot — 1. Bruni [I. Bruni], parstavji, kuriem palidz P.
Dzentili [P. Gentili], awocato dello Stato)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavjii — V. Di Buci
[V. Di Bucci] un E. Rigini [E. Righini])
PriekSmets

Ligums atcelt Komisijas 2005. gada 16. marta Lémumu
2006/261[EK par atbalsta shému C 8/2004 (ex NN
164/2003), ko Italija istenojusi birzas saraksta jaunieklauto
uznémgjsabiedribu laba (OV 2006, L 94, 42. Ipp.).

Rezolutiva dala:
1) prasibu noraidit;

2) TItalijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 182, 23.07.2005.

Pirmas instances tiesas 2009. gada 8. septembra spriedums
— AceaElectrabel/Komisija

(Lieta T-303/05) (')

(Valsts atbalsts — Energetikas nozare — Investiciju atbalsts

pilsetas siltumtikla izbiivei — Lemums par atbalsta atzisanu

par saderigu ar kopéjo tirgu — Uznemuma — sanemeja

pienakums iepriekS atmaksat agrako atbalstu, kas ir atzits

par nelikumigu un nesaderigu — Ekonomiskas vienibas
jedziens)

(2009/C 256/37)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: AceaElectrabel Produzione SpA (parstavji — L. Radicati di
Brozolo, M. Merola, C. Bazoli un F. D’Alessandri, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — V. Di Bucci
un E. Righini)

Persona, kas iestajusies lietd, lai atbalstitu prasitajas prasijumus: Elec-
trabel (parstavji — L. Radicati di Brozolo, M. Merola un C. Bazoli,
advokati)



